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Oltre cinquant’anni fa, Metalmobil creava un’icona della seduta italiana: Uart. 001, poltroncina in acciaio e filo intrecciato che ha fatto
scuola nel mondo e che, ancora oggi, arreda alcuni tra i Caffe storici di Venezia e Roma, oltre a locali esclusivi in tutto il mondo.

0Oggi, Metalmobil si conferma marchio d’elezione per il settore dell'arredo di ambienti collettivi interni ed esterni, grazie a una ricca
proposta di soluzioni per il contract e Uutilizzo pubblico in bar, gelaterie, pasticcerie, pub e locali dedicati alla ristorazione. Sedute,
imbottiti e tavoli Metalmobil arredano catene alberghiere e di fast food, luoghi di intrattenimento e locali pubblici in Europa e nel mondo.

| prodotti Metalmobil nascono da avanzati studi di progettazione in collaborazione con designer e architetti di spicco, attraverso
un’attenta lettura del tempo che consente di interpretare - e in alcuni casi anticipare - il gusto e le esigenze del mercato. Design, confort
e robustezza nascono dall'incontro tra tecnologie avanzate e le mani esperte di capaci artigiani. Questo connubio contribuisce a creare
un punto di forza nella cura dei dettagli e nelle possibilita di personalizzazione, senza rinunciare ai vantaggi della produzione industriale.

Metalmobil & un’azienda italiana che ama l’ltalia. Stabilimenti produttivi, uffici commerciali, logistica e showroom si trovano infatti
concentrati in quel territorio tra la Romagna e le Marche che sulla creativita, lo stile e la capacita manifatturiera ha costruito
la propria storia. Anche nella scelta dei fornitori, 'azienda si rivolge ad aziende dislocate sul territorio nazionale.

More than fifty years ago,
Metalmobil created an icon

of Italian chairs: Art. 001, a steel
and interwoven wire chair that
has had great influence worldwide
and still today furnishes some

of the historical Cafés in Venice
and Rome as well as exclusive
venues all over the world.

Today, Metalmobil is established
as the brand of choice for
furnishing collective indoor and
outdoor locations thanks to a rich
offer of solutions for contracting
and public use in bars, ice-cream
parlours, bakeries, pubs and
restaurants. Metalmobil chairs,
upholstered furniture and tables
furnish hotel and fast food chains,
entertainment and public venues
all over Europe and the rest

of the world.

The Metalmobil products are

born of advanced design studies

in collaboration with leading
designers and architects that
carefully read the trends allowing
them to interpret - and in some
cases anticipate - the market
tastes and needs. Design, comfort
and robustness are the result

of the encounter between advanced
technologies and the expert hands
of able craftsmen. This mixture
contributes to creating a point

of strength in paying attention

to detail and customisation
possibilities without renouncing
the advantages of industrial
production.

Metalmobil is an Italian company
that loves Italy. Its production
units, sales offices, logistics

and showrooms are concentrated
in the region between Romagna
and Marches, which has built its
history on creativity, style

and manufacturing skills.

Also in selecting its suppliers,
Metalmobil turns only

to Italian companies.

ILy a plus de cinquante ans,
Metalmobil créait U'une des icones
des siéges italiens : la réf. 001, un
fauteuil en acier et fil entrelacé, qui
depuis, a fait école dans le monde
entier, et qui équipe aujourd’hui
encore les plus célebres cafés

de Venise et de Rome, en plus
des établissements exclusifs

aux quatre coins du monde.
Aujourd’hui Metalmobil confirme
son leadership dans l'équipement
des espaces collectifs d’intérieur
et d’extérieur, grace a une offre
riche de solutions destinées au
Contract et a laccueil du public
dans les bars, les glaciers,

les patisseries, les pubs et les
restaurants. On retrouve les
siéges, les meubles rembourrés
et les tables Metalmobil dans

les hotels appartenant a de
grandes chaines hételiéres,

dans les fast-foods, ainsi que
dans des établissements publics
un peu partout en Europe

et dans le monde.

Les produits Metalmobil sont
l'aboutissement d'études
effectuées en collaboration avec
des designers et des architectes
renommeés, a l'écoute de lair

du temps, ce qui leur permet
d’interpréter, parfois méme
d’anticiper, les tendances et la
demande du marché. Le design,
le confort et la robustesse

qui caractérisent les produits
Metalmobil sont le résultat des
technologies avancées et des
mains expertes d’habiles artisans.
Cette alliance est une force, car
elle permet de soigner les détails
et de personnaliser les produits,
sans renoncer aux avantages

de la production industrielle.

Metalmobil est une entreprise
italienne qui aime l'ltalie. Ses
usines, ses bureaux, sa logistique
et ses magasins d’expositions se
concentrent tous entre les régions
Romagna et Marche, un territoire
sur lequel elle a bati son histoire
faite de créativité, de style et de
savoir-faire. Cela se traduit aussi
dans le choix de ses fournisseurs,
qui sont tous établis en Italie.

Vor mehr als 50 Jahren erschuf
Metalmobil eine Ikone italienischer
Sitzmobel: Den Artikel 001, einen
Sessel aus Stahl mit geflochtener
Sitzflache, der rund um die Welt
Schule machte und noch heute zur
Einrichtung einiger historischer
Kaffeehduser in Venedig und Rom
und vieler exklusiver Lokale in

der ganzen Welt gehort. Heute
verstarkt Metalmobil sein Image
als Prestigemarke im Bereich der
gemeinniitzigen Einrichtungen

fiir den Innen- und AuB3enbereich
mit einer umfangreichen Auswahl
an Ideen fiir Objekteinrichtungen
und offentliche Bereiche, wie Bars,
Eisdielen, Konditoreien, Pubs und
Restaurantbetriebe. Sitzmobel,
Polstermabel und Tische der
Marke Metalmobil dienen als
Einrichtung fiir die Hotels und
Restaurant’s, Systemgastronomie,
die Unterhaltungsbranche,
offentliche Lokale und ladenbau
(Shopdesign) in Europa

und der ganzen Welt.

Die Produkte von Metalmobil
werden in Zusammenarbeit

mit Spitzendesignern und
Architekten im Rahmen moderner
Projektstudien entworfen,
wobei das Zeitgeschehen sehr
genau beobachtet wird, um den
Geschmack und die Bediirfnisse
des Markts zu interpretieren
und ihnen in manchen Fallen
sogar einen Schritt voraus

zu sein. Design, Komfort und
Stabilitat entstehen aus dem
Zusammenspiel moderner
Technologie und der Kunst
fachmannischer Hande fahiger
Handwerker. Diese Verbindung
macht die Achtung auf Details
und die Mdglichkeit der
individuellen Gestaltung zur
einer Starke, ohne jedoch dabei
auf die Vorteile der industriellen
Produktion zu verzichten.

Metalmobil ist ein italienischer
Betrieb, der Italien liebt.

Daher befinden sich auch die
Produktionsstatten, Handelsbiiros,
die Logistik und die Showrooms
in jenem Gebiet zwischen der
Romagna und der Marke, dessen
Geschichte durch Kreativitat, Stil
und handwerkliche Fahigkeiten
gekennzeichnet ist. Auch bei

der Auswahl seiner Lieferanten
wendet sich der Betrieb an
Unternehmen in ganz Italien.

Han pasado mas de cincuenta afos
desde que Metalmobil disefid un
icono de la silla italiana: el art. 001,
butaca de acero e hilo trenzado que
ha creado escuela en el mundo y
que, aun hoy, decora algunos de
los Cafés histéricos de Venecia

y de Roma, ademas de exclusivos
locales del mundo entero. Hoy,
Metalmobil se confirma como la
marca de eleccion para el sector
de la decoracion de ambientes
colectivos internos y externos,
gracias a su completa gama de
soluciones para el contract y el

uso publico en bares, heladerias,
pastelerias, pubs y locales
dedicados a la restauracion.

Sillas, asientos acolchados y mesas
Metalmobil decoran cadenas

de hoteles y de fast food, salas

de ocio y locales publicos en
Europay en el mundo.

Los productos Metalmobil nacen
de avanzados estudios de proyecto
en colaboracion con disefiadores

y arquitectos reconocidos que,
gracias a una atenta lectura de
nuestro tiempo, interpretan - y

en algunos casos, anticipan - el
gusto y las exigencias del mercado.
Diseno, confort y robustez nacen de
la unidn de tecnologias avanzadas
y de las manos expertas de habiles
artesanos. Esta union contribuye

a crear un punto fuerte en el
cuidado de los detalles y en las
posibilidades de personalizacion,
sin renunciar por ello a las ventajas
de la produccion industrial.

Metalmobil es una empresa
italiana que ama ltalia.
Establecimientos productivos,
oficinas comerciales, logistica
y salas de exposiciones estan
concentrados en el territorio
comprendido entre Romagna
y Marche, territorio que ha
construido su propia historia
sobre la creatividad, el estilo
y la capacidad manufacturera.
También en la eleccion

de los proveedores Metalmobil
se dirige a empresas ubicadas
en territorio nacional.
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Design Metalmobil Concept




Design Metalmobil Concept

Art.480A0Q >

Art.479A0Q >

Art. 4800 >

ALATI >

Art.4790 > 7 40x40 AX 8x8 AX/ LE 60x60 060 15Kg 0,05m’ 2
70x70 070
Art.479A0Q > 110 40x40 AX 8x8 AX 60x60 060 17Kg 0,05m?’ 1
g70
Art.4800 > 7 50x50 AX 8x8 AX/ LE 80x80 080 20 Kg 0,06 m* 1
090
0100
Art.480AQ > 110 50x50 AX 8x8 AX 70x70 080 22Kg 0,05m’ 1
80x80 090
Art.4900 > 7 40x75 AX 8x8 AX/ LE 70x120 / 130 - 28,5 Kg 0,05m’ 1
80x120/130/ 140
Art.490A0 > 110 40x75 AX 8x8 AX 70x120 / 130 - 32,6 Kg 0,05m?’ 1
80x120/130

AX/IMP/LAM/ STR / WRZ




Art. 490A0 >

< Art.4900



Design Metalmobil Concept

Art.496A0 >

Art.495A0 >

Art. 4960 >

O 060006006

Art. 495A0 > 110 40x40 AX 5x5 AX 60x60 060 14,1Kg 0,05 m?* 2
p70
Art. 4950 > 77 40x40 AX 5x5 AX 60x60 060 13Kg 0,05 m?* 2
70x70 p70
Art.496A0 > 110 40x75 AX 5x5 AX 70x120 /130 - 28Kg 0,05 m?* 1
80x120 /130
Art. 4960 > 72 40x75 AX 5x5 AX 70x120 /130 - 25,7 Kg 0,05 m?* 1
80x120 /130

AX/IMP/LAM/STR / WRZ



Art. 490AT

>

Art.490T >

Art.490T >

Art. 490AT >

Art. 496AT >

Art.49% T >

72

110

110

7

40x75 AX

40x75 AX

40x75 AX

40x75 AX

P8 AX/LE
P8 AX/LE
0 5AX

0 5AX

Art. 496AT >

Art.496T >

70x120/130
80x120/130/140

70x120/130
80x120/130

70x120/130
80x120/130

70x120/130
80x120/130

AX/IMP/LAM/STR / WRZ

26 Kg

28,5Kg

28 Kg

25,7Kg

0,05 m?

0,05 m*

0,05 m?

0,05 m?*




Design Metalmobil Concept

AL 480AT > ‘

Art.480T >

At 479T > 7

Art. 479AT > 1

=

Art.480T > 72

Art. 480AT > 1

=

-

40x40 AX

40x40 AX

50x50 AX

50x50 AX

P8 AX/LE
P8 AX/LE
D8AX/LE

D8AX/LE

Art.479AT >

60x60
70x70

60x60

80x80

70x70
80x80

080
090
0100

080
090

AX/GLS/IMP/LAM/STR / WRZ

135Kg

148Kg

185Kg

19.8Kg

Art. 479T >

0,05 m*

0,05 m*

0,06 m?

0,05 m?



Art. 494A > Art. 495AT >

Art. 494 > Art.495T >

O 06000600

Art. 494 > 72 0425 AX 05AX 60x60 g 6lnl 11.7Kg 0,06 m* 2
7!
Art.494A > 110 0425 AX 05AX 60x60 g 6lnl 12,6 Kg 0,06 m® 2
7!
Art.495T > 72 40x40 AX 0 5AX 60x60 060 13Kg 0,05 m?* 2
70x70 07
Art. 495AT > 110 40x40 AX 0 5AX 60x60 g 60 14,1Kg 0,05 m?* 2
70

AX/IMP [ LAM/ STR | WRZ



At 477 >

Design Metalmobil Concept

Art. 477

Art. 477A

Art. 477 AF

Art. 478

Art. 478A

Art. 492

MCATIA >

>

_»

At.478 >

L !

7 0 42,5 AX
110 42,5 AX
110 20,3 AX
7 0 51AX
110 0 51AX
73 0 60,5 AX

P8AX/LE
P8 AX/LE
08 AX
P8 AX/LE
P8 AX/LE

P8 AX/LE

At 4T8A >

|

60X60

60X60

60X60
70x70

70x70
80X80

70x70

100x100
110x110

080
090
0100

080
090

g110
0120
0130

|

125Kg
13.8Kg

9.8Kg
16,1Kg
174Kg

30,7 Kg

AX/GLS/IMP/LAM/STR / WRZ

N
Art. 492 >

0,05 m?*

0,05 m?*

0,06 m?

0,06 m*

0,05 m*

0,07 m*




Art.4TTAF > & -

L
Art. 477F >

OPTIONAL: PIEDINI REGOLABILI PER TAVOLI XT

OPTIONAL: ADJUSTABLE FEET FOR XT TABLE BASES

OPTIONNEL: PATINS REGLABLES POUR PIETEMENTS DE TABLE XT
WAHLFREI: VERSTELLE GLEITER FUER XT TISCHGESTELLEN
OPCIONAL: PATAS REGULABLES PARA PIES DE MESA XT

~— =

Art. 477B >

Art. 478B >

s ANULABOBT> —

At.47T7F > 72 0203 AX 08 AX 60X60 060 8,5 Kg 0,05 m* 2
70x70 n70
Art.477B > 425 0 42,5 AX 08 AX 60X60 060 11,5Kg 0,05m’ 2
g70
Art.478B > 425 051AX 08AX 70X70 080 15,1Kg 0,06 m* 1
80X80 g9
Art.479BT > 425 40X40 AX 08 AX 60x60 060 12,5Kg 0,05 m* 2
70X70 f70
Art.480BT > 425 50x50 AX 08 AX 80x80 080 17,5 Kg 0,06 m* 1
90X90 g9
0100

AX/GLS/IMP/LAM/ STR/WRZ



Design Adriano Design’s Concept




< NEATT

©O®0600600806

At 479T > 40x40 AX f8AX/LE 60x60 13,5 Kg 0,06 m?
70x70

MDF



-

Art. 449 > 3 38x78 AC 40x80 2,35 Kg

IMP / LAM

Art. 449 >




Art. 418 >

Art. 418 >
Art.418A >
Art.418SC >

Art. 418ASC >

108

42X42 AC
0 49 AC

42X42 AC
P49 AC

42X42 AC
P49 AC

42X62 AC
p 49 AC

poAC

p6AC

p6AC

poAC

60X60
70X70

60X60
70X70

60X60
70X70

60X60
T0X70

060
070
080

060
p70

060
n70
0380

060
p70

AX/IMP /LAM | WRZ

Yound

Design Francesco Geraci

12,7 Kg

13,6 Kg

11,3Kg

12,2Kg

0,16 m* 1
0,24 m?* 1
0,05 m* 1 -
0,05 m* 1







Design Metalmobil Concept

Art. 484A >

Art. 483A >

Art. 483 > Art. 484 >

09006000006

Art. 483 > 39,7X39,7AC  8X8AC/LE 60X60 060 13,6 Kg 0,05 m?* 2
70X70 p70

Art.483A > 110 39,7X39,7 AC 8X8 AC 60X60 g 60 15,1Kg 0,05 m?* 1
70

Art.486 > 72 49,7X49,7AC  BX8AC/LE 80X80 080 17,9 Kg 0,06 m* 1
090

0100

Art 484A > 110 49,7X49,7 AC 8X8 AC 70X70 080 19,4 Kg 0,05 m?* 1

80X80 090

AX/IMP/LAM / STR/ WRL I



20

Art.4980Q >

090600060006

Art.498A0 >

Art.4990 >

At.4910 > 397x74,7AC  8x8AC/LE  70x120/130/140 26.2 Kg 0,05 m?’ 1
80x120/130/140
Art.491A0Q > 110 39,7x74,7 AC 8x8 AC 70x120 / 130 29.2Kg 0,05 m? 1
80x120 /130
Art. 4990 > 72 39,7x74,7 AC 5x5 AC 70x120/130 21.7Kg 0,05 m? 1
80x120 /130
Art.499A0Q > 110 39,7x74,7 AC 5x5 AC 70x120 / 130 23,5Kg 0,05 m?’ 1
80x120 /130
Art.498A0Q > 10 39,7x39,7 AC 5x5 AC 60x60 060 12,9 Kg 0,05 m?* 2
p70
Art. 4980 > 72 39,7x39,7 AC 5x5 AC 60x60 060 11,9 Kg 0,05 m?’ 2
70x70 p70
AX/IMP/LAM/STR / WRZ



Design Metalmobil Concept

Art.499A0 >

<

Art. 4910 >

Art. 491A0 >



22

Art. 49T >

Art. 499AT >

Art. 491AT >



Art. 498T >

Art. 498AT >

Art. 497 >

Design Metalmobil Concept

Art. 497A >

Art. 49T > 39,7x74,7 AC f5AC 70X120/130 21.7Kg 0,05 m?*
80X120/130
At 499AT > 110 39,7x74,7 AC 05AC 70X120/130 235Kg 0,05 m® 1
80X120/130
AT > 72 39.7X74,7AC  DBAC/LE 70X120/130 225Kg 0,05 m? 1
80X120/130/140
At AAT > 110 397X74,7AC  @8AC/LE 70X120/130 25,2 Kg 0,05 m?’ 1
80X120/130
At 498T > 72 39,7X39,7 AC 05AC 60X60 060 11,9 Kg 0,05 m?’ 2
70X70 p70
Art.498AT > 110 39,7X39,7 AC p5AC 60X60 g 60 12.9Kg 0,05 m?* 2
70
Art.497 > 72 0 42,1AC §5AC 60x60 g gg 10,7 Kg 0,05 m?’ 2
Art.497A > 110 p42,1AC 05AC 60x60 g 60 11.4Kg 0,05 m® 2
70

AX/IMP /LAM/STR | WRZ



< Art. 482

Art. 481A

Art. 482

Art. 482A

Art. 481

Art. 482-G

Art. 493

110

72

110

72

/)

" D < Art. 481A

Art. 493 >

42,1 AC

50,5 AC

50,5 AC

42,1 AC

50,5 AC

060 AC

P8AC/LE

P8AC/LE

§8AC/LE

P8AC/LE

p8AC

§8AC/LE

60X60

70X70
80X80

70X70

60x60

70x70
80x80

100x100
110x110

AX/GLS/IMP/LAM/STR / WRZ

080
p90
0100

080
p90

060
p70

080
g9
0100

p110
#1120
0130

12,3Kg

14,1Kg

15,3 Kg

11Ky

15 Kg

28 Kg

< Art. 482A
Art. 481 >
0,05 m’ 1
0,06 m® 1
0,05 m* 1
0,05 m’ 2
0,12 m* 1
0,07 m* 1

——




Design Metalmobil Concept

Art. 482-6 >

OPTIONAL: PIEDINI REGOLABILI PER TAVOLI MT

OPTIONAL: ADJUSTABLE FEET FOR MT TABLE BASES/

OPTIONNEL: PATINS REGLABLES POUR PIETEMENTS DE TABLE MT/

WAHLFREI: VERSTELLE GLEITER FUER MT TISCHGESTELLEN/ 25
OPCIONAL: PATAS REGULABLES PARA PIES DE MESA MT/



Design Metalmobil Concept

Art. 460A >

’l l < Art.460 At 445 > ‘ 9—

Art. 45 >

Art. 460 >

Art. 460A >



<Iron

Design Francesco Geraci

s > ]

Art. 401 >

Art. 4016 >



Design Metalmobil Concept

00068000006

- Art. 407 > 43X43 AC p5AC 60X60 060 6.3 Kg 0,16 m?*
70X70 g70

AX/IMP/LAM/STR/ WRZ




Art. T0204 >

ucano

Design Studio Simonetti

Art. T0204 >
“O° AMt.T0204 > 04AL 60x60/4* 060/3* 1Kg 0,06 m*
70x70/4* 070/3*
80x80/4* 0 80/4*

*Numero di gambe necessarie in relazione alla dimensione del piano.
*Table legs required for related top’s dimensions.

*Pieds de table nécessaires par rapport a la dimension du plateau.
*FuBe zu benutzen fiir Tischplatte MaB.

*Patas necesarias en relacion a la dimension del sobre.

AX/IMP/LAM | WRZ



- < Art. 408




Art. 405 >

Design Francesco Geraci

Art. 409 >

006000606086

o Art. 405 > 46xk6 AC 70x70 07[1 55Kg 0,26 m*
0 63AC 080

“O° Art. 408 > 7 56x101 AC 70x120 - 9,4 Kg 0,26 m* 2

“O- Art. 409 > 73 56x49 AC g70 5,1Kg 0,26 m* 4
0635 AC

AX/IMP/LAM/ STR / WRZ



SlUNMuUs

Design Francesco Geraci

Art. 4040 >

Art.404R >
O At 4040 > 72 54x54 AC 60x60 080 6 Kg 0,2m’ 4
076 AC 70x70
80x80
O Art.40406 > 72 75x75 AC 90x90 p110 TKg 0,3m’ 4
0105 AC 100x100 0120
110x110 p130
OF ANtADWR > 72 54x107 AC 70x110 - TKg 0,2m? 4
80x120

AX/IMP /LAM | WRZ






Design Metalmobil Concept

Art. 419 RIB

Art. 420RIB >




< Art.421RIB >

Art. 419RIB >

Art. 420RIB >

Art. 421RIB >



Design Metalmobil Concept

At 402 g === At403 >

Art. 402 >

Art. 403 >

Art. 412 >



Art. 412 >




\ommy

Design Studio Progettisti Associati

Art. T0310 >

O 0000606

Art. T0310 > 32 32x87 AC 35x32 - 8,5Kg 0,14m’ 1
35x87

IMP






Design Studio Simonetti







42

At FT11 > 73
Art. FT12 > 73
Art. FT13* > 73
Art. FT15 > 73

* Pentagono in legno

* Wood pentagon

* Pentagone en bois

* Holzpentagon

* Pentdgono de madera

-

53x48 AL PSH

4hx44 AL PSH

82x79 AL PSH

135x63 AL PSH

AC

AC

AC

AC

060
070
60X60 g70
70x70 780
790
0100
p110
0120
0130
70x140/150
80x140/150
IMP / LAM / GLS

6,1Kg

7,7Kg

9,2Kg

144Ky

0,05 m?

0,05 m?

0,05 m?

0,10 m?



....................




175

Art. 455 >

Design Francesco Geraci

Art. 454 >

e

Art. 4557 >

© 000

O- Art. 454 > 7 64x56 AL 670 2Kg 05m 5
075AL

O- Art.455 > 7 49x49 AL §9AL 70x70 70 25Kg 0,07 m* 2
068 AL 780

<O Art. 4557 > 7 49x49 AL §9AL 80x80 £ 80 3,1Kg 0,07 m* 2
068 AL g 90

AX/IMP[LAM/STR/ WRZ









Art. 441 >

Art. 255 >

Art. 441 >

Art. 442 >

Art. 451 >

7

7

7

Art. 442 >

0 42 AL PSH

0 48 AL PSH

0 55 AL PSH

42x42 AL PSH
0 60 AL PSH

0 5ALPSH

05 ALPSH

0 5ALPSH

0 5ALPSH

080

60X60 060
070

AX/IMP/ LAM / WRZ

3Kg

47Kg

5,2Kg

3Kg

Design Metalmobil Concept

Art. 255 >

0,06 m* 1
0,09 m* 1
0,09 m* 1
0,03 m?’ 1



48

o Art. T0210

O Art.TO210R

o~ Art. T0212

“O- Art. T0212R

“O- Art. T0213

O Art. T0214

“O- Art. TO214R

>

v

v

70

70

70

70

106

70

70

60xb1 AL
052 AL

60xb1 AL
052 AL

51x51 AL
p70AL

51x51 AL
p70AL

51x51 AL
§70 AL

60x89 AL

60x89 AL

06AL

06AL

f6AL

f6AL

f6AL

06AL

06AL

60x60
70x70
80x80

60x60
70x70
80X80

60x60

70x120
75x120
80x120

70x120
75x120
80x120

060

060

AX/IMP [ LAM / WRZ

3,2Kg

4 Kg

45Kg

53Kg

48Kg

63Kg

7.3Kg

0,08 m’

0,08 m’

0,10 m*

0,10 m’

0,11 m?

017 m*

017 m*



AlU

Design Metalmobil Concept

- -

Art.TO210 > Art. TO210R > Art. T0213 >

.

Art.T0212 > Art. TO212R >

Art. TO214R >

Art. T0214 >



1CAS

Design Metalmobil Concept

Art. 459 >

O 90600606 006

Art. 459 > n 40x40 GH 8x8 AC 60x60 19 Kg 0,05 m? 1
70x70
80x80

AX/IMP / LAM [ WRZ




Srassere

Design Metalmobil Concept

< Art. 4500 >

Art. 450R >

Art. 4500 > Al 45x50 GH 08 70x70 16 Kg 0,05 m? 1
AC/LE 80x80

Art. 450R > n 50x84 GH 08 70x110 23Kg 0,056 m? 1
AC/LE 80x120

AX/IMP [ LAM [ WRZ



S\ramio

Design Metalmobil Concept

< M4 >
NL4ZT > TILE 0 40GH ] 960 17,2 Kg 0,05 m’ 1
73AC AC/LE 070
080
Mt428 > TILE 54 GH 98 - 990 27Kg 0.05m’ 1
T3AC AC/LE 9100
B 110
M9 > TILE 4040 GH 8x8 60x60 60x60 21Kg 0,05 m’ 1
73AC AC/LE 70x70 7070
80180
At 429A > 110 4040 GH 8x8 60x60 - 225 Kg 0,05 m’ 1
AC/LE 7070
52
At 428A > 110 54 GH ] - 060 28,1 Kg 0,05 m’ 1
AC/LE 070
080

AX/IMP [ LAM [ WRZ



Art. 427 >

Art. 427A >

Art. 427A >

Art. 427AAP >

Art. 427A2p >

Art. 428A AP >

Art. 428A2p >

110

110

110

110

110

0 40 GH

0 40 GH

0 40 GH

0 54 GH

0 54 GH

08
AC/LE
p8AC
p8AC

8 AC

p8AC

Art. 428A AP >

060
n70
p80

060
p70
080

AX/IMP [ LAM [ WRZ

18,3Kg

18.9Kg

18,5Kg

28,7Kg

28,3Kg

0,05 m?*

0,05 m?

0,05 m?

0,05 m?*

0,10 m*

Art.428A2p >







TIPOLOGIE PIANI
TOP TYPES / TYPES DE PLATEAU / TISCHPLATTEN MODELLEN / TIPO DE PLANOS

LAMINATE / LAMINE
LAMINATO LAMINAT / LAMINADO A

= y PIANO IN LAMINATO CON BORDO GOMMA SEMIBOMBATO
> LUCIDO NEI COLORI: NERO, BIANCO E CROMO.

LAMINATE TABLE TOP WITH GLOSSY SEMI-ROUND RUBBER
EDGE. COLOURS AVAILABLE: CHROME, BLACK AND WHITE.

PLATEAU EN STRATIFIE AVEC BORD SEMI-ROND EN
\ CAOUTCHOUC BRILLANT. COULEURS DISPONIBLES:
CHROME, NOIR ET BLANC.

LAMINAT TISCHPLATTEN MIT ABGERUNDETE POLIERTE
PVC KANTE. VERFUGBARE FARBEN, SCHWARZ UND WEISS,
- \ - VERCHROMT.

SOBRE DE MESA EN LAMINADO CON BORDE DE HULE
SEMI-CURVADO PULIDO. COLORES DISPONIBLES:
CROMADO, NEGRO Y BLANCO.

26,5 mm

PIANO IN LAMINATO CON BORDO GOMMA
@ \ BOMBATO COLORE NERO.

LAMINATE TABLE TOP WITH ROUND RUBBER
EDGE IN BLACK COLOUR.

PLATEAU EN LAMINE AVEC BORD
EN CAOUTCHOUC ROND COULEUR NOIR.

26,5 mm

LAMINAT TISCHPLATTE MIT ABGERUNDETE
k >y PVC KANTE SCHWARZ FARBIG.

TABLERO EN LAMINADO CON BORDE
——— w DE HULE CURVADO COLOR NEGRO.

PIANO IN LAMINATO CON BORDO GOMMA SEMIBOMBATO
DISPONIBILE NEI COLORI FAGGIO, ROVERE, WENGE.

LAMINATE TABLE TOP WITH ROUND RUBBER EDGE,
COLOURS AVAILABLE: BEECH, OAK, WENGE.

PLATEAU EN LAMINE AVEC BORD EN CAOUTCHOUC ROND,
COULEURS DISPONIBLES: HETRE, ROUVRE, WENGE.

26,5 mm

LAMINAT TISCHPLATTE MIT ABGERUNDETE PVC KANTE,
VERFUGBARE FARBEN: BUCHE, EICHE, WENGE.

TABLERO EN LAMINADO CON BORDE DE HULE CURVADO
DISPONIBEL EN LOS COLORES HAYA, ROBLE Y WENGE.
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PIANO IN LAMINATO CON BORDO
GOMMA PIATTO COLORE ALLUMINIO.

LAMINATE TABLE TOP WITH FLAT
RUBBER EDGE IN ALUMINIUM COLOUR.

PLATEAU EN LAMINE AVEC BORD
EN CAOUTCHOUC PLAT COULEUR ALUMINIUM.

LAMINAT TISCHPLATTE MIT FLACHE
PVC KANTE ALUMINIUM FARBIG.

TABLERO EN LAMINADO
CON BORDE HULE PLANO COLOR ALUMINIO.

26,5 mm

B LAM

PIANO E BORDO
IN LAMINATO.

LAMINATE TABLE TOP
WITH LAMINATE EDGE.

PLATEAU EN LAMINE )
AVEC BORD EN LAMINE.

LAMINAT TISCHPLATTE
MIT KANTE AUS LAMINAT.

TABLERO EN LAMINADO
CON BORDE EN LAMINADO.

26,5 mm

B ABS

T e

PIANO IN LAMINATO ROVERE 0 WENGE, )
CON BORDO IN ABS COLORE ROVERE 0 WENGE.

TABLE TOP IN OAK OR WENGE COLOURED
LAMINATE WITH ABS EDGE SAME COLOURS.

PLATEAU EN LAMINE COULEURS ROUVRE

OU WENGE AVEC BORD EN ABS MEME COULEURS.

WENGE ODER EICHE LAMINIERT TISCHPLATTE
MIT ABS KANTE (SELBE FARBE).

TABLERO EN LAMINADO ROBLE O WENGE
CON BORDE EN ABS ROBLE 0 WENGE.

26,5 mm




PIANO E BORDO
IN LAMINATO.

LAMINATE TABLE TOP
WITH LAMINATE EDGE.

PLATEAU EN LAMINE )
AVEC BORD EN LAMINE.

LAMINAT TISCHPLATTE
MIT KANTE AUS LAMINAT.

TABLERO EN LAMINADO
CON BORDE EN LAMINADO.

25 mm

50 mm

PIANO IN LAMINATO ROVERE 0 WENGE

CON BORDO IN ABS COLORE ROVERE 0 WENGE.

TABLE TOP IN OAK OR WENGE COLOURED
LAMINATE WITH ABS EDGE SAME COLOURS.

PLATEAU EN LAMINE, COULEURS ROUVRE 0U

WENGE, AVEC BORD EN ABS MEME COULEURS.

WENGE ODER EICHE LAMINIERT TISCHPLATTE
MIT ABS KANTE (SELBE FARBE).

TABLERO EN LAMINADO ROBLE 0 WENGE
CON BORDE EN ABS ROBLE 0 WENGE.

25 mm

45 mm

PIANO IN MULTISTRATO RIVESTITO
IN'LAMINATO CON BORDO 60°R.

LAMINATE PLYWOOD TABLE TOP
WITH 60°R EDGE.

PLATEAU DE TABLE LAMINE EN HETRE
FEUILLETE, AVEC BORD 60°R.

LAMINAT TISCHPLATTE MIT 60°R KANTE.

TABLERO EN MULTICAPA LAMINADA
CON BORDE 60°R.

20 mm

24 mm

)

14 mm




PIANO E BORDO IMPIALLACCIATI DI FAGGIO,
FINITURE NATURALE 0 TINTO.

VENEERED TABLE TOP AND EDGE,
IN'NATURAL OR STAINED BEECH WO0OD.

PLATEAU DE TABLE ET BORD PLAQUES
EN HETRE TEINTE OU NATUREL.

FURNIERTE TISCHPLATTE, BUCHE
NATUR ODER GEBEIZT.

TABLERO Y BORDE CONTRACHAPADOS
DE HAYA, ACABADO NATURAL 0 BARNIZADO.

25 mm

50 mm

S2A

PIANO CON ASOLE PER L'INSERIMENTO DELLA TOVAGLIA.
PIANO E BORDO IMPIALLACCIATI DI FAGGIO,
FINITURE NATURALE 0 TINTO.

TABLE TOP WITH HOLES FOR TABLECLOTH. VENEERED TOP
AND EDGE IN NATURAL OR STAINED BEECH WOOD.

PLATEAU DE TABLE PLAQUE AVEC FENTES POUR LA NAPPE.

PLATEAU ET BORD EN HETRE TEINTE OU NATUREL.

FURNIERTE TISCHPLATTE, BUCHE NATUR
ODER GEBEIZT, MIT SCHLITZE FUR TISCHDECKE.

TABLERQ CON AGUJEROS PARA LA INSERCION
DEL MANTEL. TABLERO Y BORDE CONTRACHAPADOS
DE HAYA, ACABADO NATURAL O BARNIZADO.

25 mm

50 mm

PIANO IN MULTISTRATO IMPIALLACCIATO
DI FAGGIO CON BORDO 60°R.

VENEERED PLYWOOD TABLE TOP
WITH 60°R EDGE, IN NATURAL OR STAINED BEECH WOOD.

PLATEAU DE TABLE I?LA[]UE
EN HETRE FEUILLETE, AVEC BORD 60°R.

MEHRSCHICHT TISCHPLATTE AUS BUCHE
60°R KANTE NATUR ODER GEBEIZT.

TABLERO EN MULTICAPA COTRACHAPADA
DE HAYA CON BORDE 60°R.

20 mm

161

14 mm

24 mm

=4
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MDF - PUZZLE

PIANO IN MDF
LACCATO LUCIDO.

MDF TABLE TOP,

BRILLIANT LACQUERED.

PLATEAU DE TABLE EN
MDF LAQUE BRILLANT.

GLANZLACKIERTE

MDF TISCHPLATTE.

TABLERO EN MDF
LACADO BRILLANTE.

20 mm

“TELA DI LINO”

PIANO IN ACCIAIO INOX STAMPATO,
FINITURA “TELA DI LINO".

PRINTED STAINLESS STEEL TABLE TOP,
“FLAX CLOTH" FINISHING.

PLATEAUX EN ACIER INOX MOULE,
FINITION “TOILE DE LIN".

EDELSTAHL TISCHPLATTE “LEINENGEWEBE".

TABLERO EN ACERO INOXIDABLE ESTAMPADO,
ACABADO “TELA DE LINO".

p60-070-080cm
60x60 - 70x70 cm

“FIORETTATO”

1_PIANO IN ACCIAIO INOX 2_PIANO IN ACCIAIO

STAMPATO, FINITURA
“FIORETTATO".

1_PRINTED STAINLESS
STEEL TABLE TOP,

“FIORETTATO” FINISHING.

1_PLATEAUX EN ACIER
INOX MOULE, FINITION
“FIORETTATO".

INOX SALDATO,
FINITURA “FIORETTATO".

2_WELDED STAINLESS

STEEL TABLE TOP,
“FIORETTATO" FINISHING.

2_PLATEAUX EN ACIER

INOX SOLDE, FINITION
“FIORETTATO".

1_ EDELSTAHL TISCHPLATTE 2_ GEWELDE EDELSTAHL
“FIORETTATO". TISCHPLATTE “FIORETTATO".

1_TABLERO EN ACERO
INOXIDABLE ESTAMPADO,
ACABADO “FIORETTATO".

2_TABLERO EN ACERO
INOXIDABLE SOLDADO,
ACABADO “FIORETTATO".

1_060-080cm
60x60 cm

2_75x75 - 75x120 cm

30 mm

30 mm




COMPACT

PIANI TAVOLI IN STRATIFICATO 10 MM.
10 MM STRATIFIED TABLE TOPS.
PLATEAUX EN STRATIFIE 10 MM.

MEHRSCHICHT PLATTE FUR AUSSENBEREICH
STARKE 10 MM.

TABLEROS DE LAS MESAS EN ESTRATIFICADO 10 MM.

[ 10mm |

FULL COLOUR

PIANI TAVOLI IN STRATIFICATO 10 MM.
10 MM STRATIFIED TABLE TOPS.
PLATEAUX EN STRATIFIE 10 MM.

MEHRSCHICHT PLATTE FUR AUSSENBEREICH
STARKE 10 MM.

TABLEROS DE LAS MESAS EN ESTRATIFICADO 10 MM.

[ 10 mm |

=




PIANI PER ESTERNO IN RESINA STAMPATI

AD ALTA PRESSIONE RIVESTITI CON FILM DECORATIVO.

RESIN-COATED TOP FOR OUTDOOR USE.

PLATEAU AVEC REVETEMENT EN RESINE
POUR UTILISATION EN EXTERIEUR.

TISCHPLATTE AUS HARZ FUR DEN AUSSENBEREICH.

ENCIMERA CON CAPA EN RESINA PARA UTILISACION
EN EXTERIORES.

37 mm

PIANI TAVOLI IN VETRO TRASPARENTE.
TEMPERED TRANSPARENT GLASS TABLE TOP.
PLATEAUX EN VERRE TRANSPARENT TREMPE.
DURCHSICHTIGE SGH KRISTALLPLATTE.

TABLEROS DE LAS MESAS
DE CRISTAL TRANSPARENTE TEMPLADO.

[10 mm |

[ 12mm |




TABELLA ARTICOLI

ARTICLES CHART / LISTE DES ARTICLES / ARTIKELVERZEICHNIS / TABLA ARTICULOS

ART. COLLEZIONE PAG. FUSTO
COLLECTION / COLLECTION PAGE / PAGE FRAME / PIETEMENT
KOLLEKTION / COLECCION SEITE / PAG. TISCHGESTELL / ESTRUCTURA

225 ALU 46
il KIRON 27 .
4016 KIRON 27 .
402 LAN 36 .
403 LAN 36 .
4040 PLURIMUS 32 .
40406 PLURIMUS 32 .
404R PLURIMUS 32 .
405 RONDO 31 .
407 ELFO 2 .
408 RONDG 30 .
409 RONDO 3 .

- SA) LAN 37 .
418 YOUNG 17 .
4187 YOUNG 17 .
4185C YOUNG 17 .
418ASC | YOUNG 17 .
419RIB LAN 34 .
420RIB LAN 3% o
A1RIB LAN 35 .
47 PYRAMID 53
427A PYRAMID 53
427AAP | PYRAMID 53
427A2p PYRAMID 53
28 PYRAMID 52
428A PYRAMID 53
428AAP | PYRAMID 53
428A2p PYRAMID 53
429 PYRAMID 52
429A PYRAMID 52
1 ALU 47
442 ALU 47
445 EASY 2 .
449 DADO 16 .
4500 BRASSERIE 51
450R BRASSERIE 51
451 ALU 46
454 BLU I
455 BLU 4
4557 BLU 44
459 INCAS 50
460 EASY 2 .
460A EASY 26 .
477 XT 12
4TTA XT 12
4TTAF XT 12
4778 XT 13
477F XT 13
478 XT 12
478A XT 12
4788 XT 13
479A0 XT 6
4790 XT 6
4T9AT XT 10
4791 XT 10
479BT XT 13




ART. COLLEZIONE PAG. FUSTO
COLLECTION / COLLECTION PAGE / PAGE FRAME / PIETEMENT
KOLLEKTION / COLECCION SEITE / PAG. TISCHGESTELL / ESTRUCTURA

4800 XT 6

480A0 XT 6

4807 XT 10

480AT XT 10

480BT XT 13

481 MT % .

481A MT 2% .

482 MT % .

4820 MT 2% .

483 MT 19 .

483A MT 19 .

484 MT 19 .

484A MT 19 o

49000 XT 7

4900 XT 7

4907 XT 9

A90AT XT 9

49140 MT 2 .

910 MT 7 .

917 MT 2 .

91T MT 2 .

492 XT 12

493 MT % .

494 XT 1

4947 XT 1

4957 XT 1

A95AT XT 1

4950 XT 8

49500 XT 8

4967 XT 9

A96AT XT 9

4960 XT 8

496A0 XT 8

497 MT 23 .

497A MT 23 .

4987 MT 23 .

A98AT MT 23 .

4980 MT 20 .

498A0 MT 20 .

4997 MT 2 .

A99AT MT 2 .

4990 MT 20 .

499A0 MT 7 .

482-6 MT 25 .

FT11 AQUILANTE 3 .

FT12 AQUILANTE 40-41/43 .

FT13 AQUILANTE 3 .

FT15 AQUILANTE 3 .
O 0204 TUCANO 29 .
S T0210 ALU ) .
9 T0210R ALU 1) .
R (174V) ALU ) .
o5 TR ALU 49 .
o T3 ALU 49 .
0 T0214 ALU 49 .
6 T0214R AL ) .

T0310 MOMMY 38 .




LEGENDA

LEGEND / LEGENDE / ZEICHENERKLARUNG / REFERENCIAS

ALTEZZA
HEIGHT / HAUTEUR / HOHE / ALTURA

BASE
BASE / BASE / BASE / PIE DE MESA

COLONNA
COLUMN / COLONNE / SAULE / COLUMNA

IMPILABILE
STACKABLE / EMPILABLE / STAPELFAHIGKEIT / APILABLE

PESO
WEIGHT / POIDS / GEWICHT / PESO

IMBALLO
PACKAGING / EMBALLAGE / VERPACKUNG / EMBALAJE

PIANI TAVOLI ROTONDI
ROUND TABLE TOPS / PLATEAUX DE TABLES RONDS
TISCHPLATTEN RUND / TABLEROS DE LAS MESAS REDONDOS

PIANI TAVOLI QUADRATI E RETTANGOLARI
SQUARED AND RECTANGULAR TABLE TOPS / PLATEAUX DE TABLE CARRES ET RECTANGULAIRES
ECKIGE UND RECHTECKIGE TISCHPLATTEN / TOPES DE MESA CUADRADOS Y RECTANGULARES

NUMERO PEZZI PER SCATOLA
PIECES EACH BOX / PIECES PAR BOITE / STUCKE IN EINEM KARTON / PIEZAS POR CAJA

PER ESTERNI, NELLE FINITURE IDONEE
FOR QUTDOOR USE, IN THE SUITABLE FINISHES / POUR L'EXTERIEUR, DANS LES FINITIONS PROPRES
FUR AUSSEN, IN DEN GEEIGNETEN FINITUR / PARA EL EXTERNO, EN LOS ACABADOS APROPIADOS

GH

GLS

IMP

(ALLUMINI0) LUCIDATO
POLISHED (ALUMINIUM) / (ALUMINIUM) BRILLANT
POLIERTES (ALUMINIUM) / (ALUMINIO) PULIDO

ACCIAID
STEEL / ACIER / STAHL / ACERO

ALLUMINIO
ALUMINIUM / ALUMINIUM / ALUMINIUM / ALUMINIO

ACCIAIO INOX

STAINLESS STEEL / ACIER INOXYDABLE / EDELSTAHL / ACERO INOXIDABLE

GHISA
CAST IRON / FONTE / GUSS / HIERRO FUNDIDO

VETRO
GLASS / VERRE / KRISTALLPLATTE / CRISTAL

IMPIALLACCIATO
VENEERED / PLAQUE / FURNIERT / CONTRACHAPADO

STR

WR1

LAMINATO
LAMINATE / LAMINE / LAMINAT / LAMINADO

LEGNO
WO00D/BOIS / HOLZ / MADERA

RIBALTABILE
FLIP TABLE TOP / ESCAMOTABLE / KLAPPBAR TISCHPLATTE / PLEGABLE

STRATIFICATO
STRATIFIED / STRATIFIE / MEHRSCHICHT “STRATIFICATO" PLATTE / ESTRATIFICADO

PIANI PER ESTERNO IN RESINA STAMPATI

AD ALTA PRESSIONE RIVESTITI CON FILM DECORATIVO/
RESIN-COATED TOP FOR OUTDOOR USE/

PLATEAU AVEC REVETEMENT EN RESINE

POUR UTILISATION EN EXTERIEUR/

TISCHPLATTE AUS HARZ FUR DEN AUSSENBEREICH/

ENCIMERA CON CAPA EN RESINA PARA UTILISACION EN EXTERIORES

A










RISPETTO DELLCUOMO E DELLA NATURA
Metalmobil pone una notevole attenzione sullimpatto ambientale dei prodotti durante tutto il loro ciclo di vita:

- LAPRODUZIONE avviene nel rispetto dei bassi consumi energetici e con uno scrupoloso controllo delle emissioni nocive.

- | PRODOTTI sono realizzati con materiali atossici e riciclabili. Metalmobil privilegia infatti i rapporti con fornitori che producono
materiali come: legno certificato FSC, un marchio che identifica che il legno contenuto nei prodotti proveniente da foreste gestite
in maniera corretta e responsabile secondo rigorosi standard ambientali, sociali ed economici; prodotti in plastica marcati
in conformita alla norma UNI EN 1SO 11469 al fine di facilitare il loro riconoscimento nelle operazioni di recupero a fine vita;
vetro certificato UNI EN 12150, norma per la quale il vetro subisce un trattamento che lo rende piu sicuro, in caso di rottura si sgretola
in piccolissimi frammenti; tessuti non tossici e anallergici, che rispondano ai criteri entrati in vigore dal 1° giugno 2007 nel territorio
dell'Unione Europea attraverso il Regolamento n. 1907/2006/CE concernente la registrazione, la valutazione e l'autorizzazione

delle sostanze chimiche (REACH Registration, Evaluation, Authorisation and restriction of Chemicals).

- GLI IMBALLI sono realizzati con materiali riutilizzabili e comunque riciclabili.

RESPECT FOR
MAN AND NATURE

Metalmobil pays a great deal

of attention to the environmental
impact of its products throughout
their life cycle:

- LOW ENERGY CONSUMPTION
maintained throughout production
with stringent harmful emission
control.

- THE PRODUCTS are made with
non-toxic and recyclable materials.
Metalmobil gives preference

to suppliers that manufacture
materials such as: FSC certified
wood, a marking that identifies that
the wood contained in the products
comes from forests managed
correctly and responsibly according
to strict environmental, social

and economic standards; plastic
products marked in compliance
with UNIEN ISO 11469 in order

to facilitate their recognition in
recovery operations at the end

of their lifetime; UNI EN 12150
certified glass, a standard requiring
that glass undergo a treatment to
make it safe so that in the event

of breakage it shatters into tiny
fragments. Non-toxic anergic fabrics
that meet the criteria that came
into effect on 1 June 2007 within
the European Union through the
Regulation 1907/2006/EC known
as REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation and Restriction

of Chemicals).

- ALL THE PACKAGING is made

of reusable and recyclable materials.

LE RESPECT DE LHOMME
ET DE LA NATURE

Metalmobil porte une grande
attention a limpact du cycle de
fabrication de ses produits sur
lenvironnement :

- LAPRODUCTION a été mise
au point afin de consommer

le moins d’énergie possible

et avec un controle scrupuleux
des émissions nocives.

- LES PRODUITS sont issus de
matériaux atoxiques et recyclables.
Metalmobil privilégie les
fournisseurs fabricant des produits
tels que : le bois certifié FSC, un
logo certifiant que le bois provient
de foréts gérées de maniéere durable
et responsable selon des critéres
environnementaux, sociaux

et économique rigoureux ;

les produits en plastique conformes
alanorme UNIEN ISO 11469

afin de faciliter leur identification
au cours de leur traitement en

fin de vie ; le verre certifié UNI

EN 12150 attestant que le verre

a subi un traitement le rendant
plus sdr, car en cas de bris il

se fragmente en minuscules
particules. Les tissus atoxiques

et anallergiques, conformes au
Réglement N°1907/2006/CE entré
en vigueur le 1er juin 2007 dans
lUnion européenne concernant
Uenregistrement, l'évaluation

et lautorisation des substances
chimiques, ainsi que les restrictions
applicables a ces substances
(REACH Registration, Evaluation,
Authorisation and restriction

of Chemicals).

- LES EMBALLAGES sont effectués
avec des matériaux recyclables.

Certified Quality System

/ADWENMBER
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RUCKSICHT AUF DEN
MENSCHEN UND DIE NATUR

Metalmobil achtet stark auf den
Einfluss, den die Produkte im
Laufe ihrer Lebensdauer auf
die Natur ausiiben:

- DIE PRODUKTION unter erfolgt
unter niedrigem Energieverbrauch.
Die Emissionen schadlicher Stoffe
wird genauestens kontrolliert.

- DIE PRODUKTE werden aus
ungiftigen und recyclebaren
Materialien hergestellt. Metalmobil
bevorzugt Beziehungen zu
Lieferanten, die folgende Produkte
erzeugen: FSC-zertifiziertes

Holz, denn dieses Zertifikat
kennzeichnet Holz, das geman
strenger okologischer, sozialer

und wirtschaftlicher Standards

aus korrekt und nachhaltig
bewirtschafteten Waldern stammt;
Kunststoffprodukte, die geman

der Richtlinie UNI EN ISO 11469
gekennzeichnet sind, damit die
Erkennung und Wiederverwertung
am Ende ihrer Lebensdauer
erleichtert wird; mit UNI EN 12150
zertifiziertes Glas, da dieses geman
der Richtlinie einer Behandlung
unterzogen wird, die es sicherer
macht, weil es bei Bruch in kleinste
Splitter zerfallt. Ungiftige und
anallergische Gewebe, die den

am 1. Juni 2007 in der EU in Kraft
getretenen Kriterien der Verordnung
Nr. 1907/2006/EG entsprechen,

die die Registrierung, Evaluierung
und Autorisierung von Chemikalien
regelt (REACH Registration,
Evaluation, Authorisation

and restriction of Chemicals).

- DIE VERPACKUNG wird aus wieder
verwendbaren und recyclebaren
Materialien hergestellt.

RESPETO POR EL HOMBRE
y POR LA NATURALEZA

Metalmobil presta gran atencion
al impacto ambiental de sus
productos durante todo

su ciclo de vida:

- LA PRODUCCION realiza
respetando los bajos consumos
energéticos y con un escrupuloso
control de las emisiones nocivas.

- LOS PRODUCTOS estan
realizados con materiales atoxicos
y reciclables. Metalmobil opta
preferentemente por proveedores
che producen materiales

como: madera certificada FSC, una
marca que identifica que la madera
contenida en los productos procede
de bosques gestionados de modo
correcto y responsable, segin
estrictos estandares ambientales,
sociales y econémicos; productos de
plastico marcados de conformidad
con la norma UNI EN ISO 11469 al
objeto de facilitar su reconocimiento
en las operaciones de recuperacion
al final de su vida; vidrio certificado
UNI EN 12150, norma por la cual el
vidrio es sometido a un tratamiento
que lo hace mas seguroy, en

caso de rotura, se fragmenta en
minusculos trozos. tejidos no téxicos
y analérgicos, que respondan

a los criterios que entraron en
vigor a partir del 1 de junio de

2007 en el territorio de la Union
Europea a través del Reglamento
n° 1907/2006/CE concerniente

al registro, a la evaluacion y a la
autorizacion de las sustancias
quimicas (REACH Registration,
Evaluation, Authorisation and
restriction of Chemicals).

- LOS EMBALAJES estan realizados
con materiales reutilizables
y reciclables.
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Metalmobil si riserva il diritto

di apportare modifiche ai prodotti
illustrati in questo catalogo in qualunque
momento senza Uobbligo di preavviso.

Metalmobil reserves the right

to make modifications on any products
shown in this catalogue at any time
and without prior notice.

Metalmobil se réserve le droit
d'apporter toute modification aux produits
illustrés dans ce catalogue, a tout moment
et sans obligation de préavis.

Metalmobil behalt sich das Recht

vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung
Anderungen an den in diesem Katalog
abgedruckten Produkten vorzunehmen.

Metalmobil se reserva el derecho

de aportar modificaciones a los productos
ilustrados en este catalogo en cualquier
momento sin a obligacidn de preaviso.

Le finiture riprodotte in questo catalogo
sono indicative per le inevitabili differenze
dovute alla riproduzione tipografica.

The finishes reproduced in this catalogue
are approximate due to the inevitable
variations in printing processes.

Les finitions reproduites dans ce catalogue
sont données a titre indicatif par le fait
des différences inévitables dues a la
reproduction typographique.

Die in diesem Katalog abgebildeten
Ausfiihrungen fallen aufgrund der
Unterschiede, die leider durch die
Druckwiedergabe entstehen, ungenau aus.

Los acabados reproducidos en este
catalogo son unicamente indicativos
por las inevitables diferencias debidas
a la reproduccion tipografica.
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